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Inledning

g Las alla anvandarinstruktioner, inklusive garantivillkoren, innan du installerar och anvander apparaten.

Besok var webbplats www.electroluxprofessional.com och 6ppna avsnittet Support for att:

U Registrera din apparat

Fa tips och rad om din apparat, dess service och reparation

Installations-, anvandnings- och underhallshandboken (nedan kallad Handboken) innehaller viktig information som behdvs for
korrekt och sakert arbete pa apparaten.

Det som féljer far inte betraktas som en lang och enformig upprakning av information och varningar, utan ar anvisningar avsedda
att pa alla satt forbattra apparatens prestationer och framfor allt att férhindra personskador och skador péa féremal och djur som
kan orsakas av felaktig anvandning och hantering.

Det ar mycket viktigt att alla som skoter transport, installation, idrifttagande, anvandning, underhall, reparation och skrotning av
apparaten studerar och laser denna handbok innan de olika arbetena utfors. Detta férebygger felaktiga mandvrer och problem
som kan inverka negativt pa apparatens funktion eller resultera i farliga situationer. Vi rekommenderar att anvandaren regelbundet
ges information om sakerhetsbestdmmelserna. Det ar viktigt att all personal som ar auktoriserad att arbeta med apparaten far in-
struktioner och uppdaterad information om anvandning och underhall av apparaten.

Det ar ocksa mycket viktigt att manualen alltid ar tillganglig for operatérerna och att den férvaras med omsorg pa platsen dar ap-
paraten anvands sa att den alltid finns till hands och enkelt kan Iasas nar tvekan rader och narhelst situationen sa kraver.

Om tvekan eller osdkerhet om anvandningen av apparaten fortfarande rader efter att du last denna manual, var god kontakta till-
verkaren eller ett auktoriserat servicecenter dar man star till forfogande for att skerstalla snabb och omsorgsfull service sa att ap-
paraten alltid kan fungera optimalt och sa effektivt som mgjligt. Tank pa att under all anvdndning av apparaten maste
bestdmmelserna om sakerhet, arbetshygien och miljéskydd alltid féljas. Det aligger salunda anvandaren att kontrollera att appara-
ten endast drivs och anvéands under villkor som ar optimala for sékerheten, bade for manniskor, djur och féremal.

VIKTIGT
@  Tillverkaren accepterar inget ansvar for ingrepp som utférs pa produkten om anvisningarna i denna manual inte har

foljts.

» Tillverkaren forbehaller sig ratten att modifiera de apparater som presenteras i denna publikation utan foregaende
meddelande.

» Det ar férbjudet att kopiera manualen helt eller delvis.

» Denna handbok kan fas i elektroniskt format genom:
— Kontakt med aterforsaljare eller kundservice.
— ladda ned den senaste, uppdaterade handboken fran sidan www.electroluxprofessional.com.

» Handboken maste alltid forvaras i narheten av apparaten, pa en latt tillganglig plats. Operatérer och alla som sorjer
for anvandning och underhall av apparaten maste latt och i vilket 6gonblick som helst kunna fa tag i handboken for
konsultation.
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A VARNING OCH SAKERHETSINFORMATION

A1 Allman information

For att kunna forstd handboken och darmed maskinen pa optimalt satt ar det viktigt att ha god kunskap om de termer, grafik och
symboler som anvands i handboken. Féljande symboler anvéands i handboken for att utmarka och géra det mgjligt att identifiera
olika typer av fara:

VARNING
Fara for personalens halsa och sakerhet.

VARNING
Fara for elchock - farlig spanning.

VIKTIGT
Viktiga instruktioner och infomration om apparaten.

Ekvipotentialsystem

AKTAS
@ Fara for skada pa apparaten eller skada pa produkten.

Las instruktionerna innan du anvander apparaten

@ Upplysningar och foérklaringar

» Endast specialutbildad personal &r auktoriserad att géra ingrepp pa apparaten.

» Denna apparat ar amnad for kommersiell tillampning och kollektiv anvandning, som i restaurangkok, storkok, sjukhuskok eller i
kommersiella foretag, som bagerier, slakterier, etc, men inte fér kontinuerlig massproduktion av mat. All annan anvandning
betraktas som felaktig.

» Produkten &r inte avsedd att anvandas av vuxna eller barn med reducerad fysisk, k&dnslomassig eller mental formaga eller av
personer med bristande erfarenhet eller kunskap, savida personerna i frdga inte Gvervakas eller far anvisningar om
anvandningen av produkten av en person som ansvarar for deras sakerhet.

+ (ENDAST FOR EUROPA) Apparaten kan anvandas av barn fran 8 ars alder och personer med reducerad fysisk, kénsloméssig
eller mental kapacitet, eller brist pa erfarenhet och kunskap foérutsatt att de har erhallit instruktioner eller dvervakas i
anvandningen av apparaten pa ett sékert satt och forstar de risker som ar férbundna med anvandning av apparaten.

» Barn boér hallas under uppsikt sa att de inte leker med maskinen.

» Forvara allt emballagematerial och alla rengdringsmedel utom rackhall fér barn.

» Rengoring och anvandarunderhall skall inte utféras av barn utan éversyn

» Anvand eller férvara inte bensin eller andra brandfarliga material i narheten av denna eller andra apparater.
» Forvara ej explosiva amnen, som tryckforsatt behallare med brandfarlig vatska i denna apparat.

» Seinformationen pa apparatens markplatta for uppgifter om tillverkare (for att bestalla reservdelar, etc.).

» | samband med skrotning av apparaten maste markningen forstoras.

» Forvara handboken pa en saker plats som framtida referens fér anvandare.

A.2 Personal protection equipment

Sammanfattande tabell dver vilken personlig skyddsutrustning (PSU) som ska anvéndas under de olika faserna av anvandningen
av apparaten.

Arbetsskede Skyddsklader Skyddsskor Handskar Skyddsglasogon Skyddshjalm

Transport - ) e} - o
Hantering - ) o) - —
Uppackning - (] O - _
Installation - ) o' — _
Ordinarie [ ] ® 02 — _
anvandning

Instaliningar O o - - -




Arbetsskede Skyddsklader Skyddsskor Handskar Skyddsglasogon Skyddshjalm
Ordir]a_rie ¢) -
rengdring

Extraordinér o) o [ o) -
rengdring

Underhall O [ J @) - -
Demontering O [ ] O O -
Skrotning O (] ) @) -
Key:

[ PPE REQUIRED

O PPE AVAILABLE OR TO BE USED IF NECESSARY

— PPE NOT REQUIRED

1. Under dessa ingrepp maste skarsakra skyddshandskar anvéndas. Operator, specialiserad personal och andra personer som anvander apparaten, men inte
anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan exponeras for risker for halsovadliga situationer (beroende pa modell).

2. Under denna anvandning ska du anvénda skyddshandskar for att skydda héanderna fran kontakt med de kalla platarna som tas ut ur apparaten. Operatér,
specialiserad personal och andra personer som anvander apparaten, men inte anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan exponeras for risker av kemisk
art och eventuellt for halsovadliga situationer (beroende pa modell).

3. Under dessa ingrepp ska du anvanda skyddshandskar som passar for kontakt med de kemiska substanser som anvands (se sékerhetsinformationsbladet
for de substanser som anvénds for information om den personliga skyddsutrustning som kravs). Operatdr, specialiserad personal och andra personer som
anvander apparaten, men inte anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan exponeras for risker av kemisk art och eventuellt for halsovadliga situationer
(beroende pa modell).

A.3  Allman sakerhet

» Apparaten ar utrustad med elektriska och/eller mekaniska sakerhetsanordningar som ar avsedda att skydda personalen och
apparaten sjalv.

» All anvandning av apparaten ar forbjuden nar skydd, skyddsanordningar och sakerhetsanordningar ar borttagna och nar
andringar gjorts pa saddana anordningar.

» GoOringa andringar pa de delar som medfdljer produkten.

» Vissa illustrationer i handboken visar apparaten eller delar av denna utan skydd eller med borttagna skydd. lllustrationer av
denna typ har endast fortydligande syfte. Det ar alltid foérbjudet anvanda apparaten utan skydd eller med urkopplade skydd.

Von

Innan nagon typ av installation, montering, rengdring eller
underhallsarbete utférs maste apparaten skiljas fran
stromférande néat.

» Det ar forbjudet att ta bort apparatens markningar, sakerhets-, faro- och pabudsskyltar som finns pa apparaten och att géra dem
olasbara.

» A-viktade bullernivaer éverskrider ej 70 dB(A)."
» Undvik all exponering av utrustningen fér ozon - anvand inte ozongeneratorer i rum dar utrustningen installeras.

» Fodljande ingrepp skall endast utféras av specialiserad och auktoriserad tekniker eller Kundservice som bar passande personlig
skyddsutrustning (A.2 Personal protection equipment), och som férfogar over korrekta verktyg och hjalpmedel, och som kan be
tillverkaren om en servicehandbok:

— Installation och montering

— Installation av kondensorenhet for kylmedium

— Uppstallning

— Elektrisk anslutning

— Rengoring av apparaten, reparation och extraordinart underhall

— Skrotning av apparaten

— Att arbeta pa den elektriska utrustningen

— Demonteringsingrepp for apparater som innehaller xxx eller R-744 (med hogtryckssatt kylsystem)
— Nedmonteringsingrepp fér apparater som anvander sig av brandfarliga isoleringsgaser.

A.4 Skyddsanordningar som ar installerade pa apparaten
Skydd
Apparaten har:

+ fasta skydd (holjen, lock, sidopaneler, etc.) som ar fixerade vid apparaten och/eller dess stomme med skruvar eller
snabbkopplingar som endast kan demonteras eller 6ppnas med specialverktyg — darfor skall anvandaren inte avlagsna eller
andra pa dessa anordningar. Tillverkaren accepterar inget ansvar for skador som beror pa att anordningarna manipulerats eller
att de inte har anvénts.

+ rorliga, forreglade skydd (dorrar/luckor) fér atkomst till maskinens insida.

Bullervardena har avlasts enligt EN ISO 11204. Vardet kan 6ka beroende pa vilken arbetsplats matningen utférs pa.
6



» atkomstdorrar/luckor till apparatens elektriska utrustning bestar av paneler upphangda pa gangjarn som maste 6ppnas med
verktyg. Panelen eller dérren/luckan far inte 6ppnas da apparaten ar ansluten till stromférande nat.

A.5 Sakerhetsskyltar som skall sdttas upp pa apparaten eller i omradet runt apparaten

Forbud Betydelse

Det ar forbjudet att avliagsna sékerhetsanordningar

Det ar forbjudet att anvanda vatten for att slacka eldsvador (placerad pa eldetaljer)

Fara Betydelse
SSS forsiktighet, het yta
6 Fara for elchock (placerad pa eldetaljer med angivelse av spanningen).

A.6  Felaktig anvandning dar felaktigheten ar forutsagbar

All anvandning som skiljer sig fran vad som specificeras i denna handbok betraktas som felaktig. Under anvandning av apparaten
far andra aktiviteter som kan téankas vara felaktiga och som rent allmant kan utgdra skaderisk fér anvandaren eller skada apparaten
ej utféras. Felaktig anvandning dar felaktigheten ar forutsagbar inkluderar:

+ Bristande underhall, rengdring och regelbundna kontroller av apparaten.

 strukturella andringar eller andringar pa funktionslogiken,

» andringar pa skydd eller sékerhetsanordningar,

+ attanvandare, specialiserad personal och underhallstekniker inte anvander personlig skyddsutrustning.
+ attinte anvanda adekvata tillbehor (t ex att anvanda fel verktyg, stege).

» Att placera bransle eller brandfarligt material (material som inte har med bearbetningsprocessen att géra) i narheten av
apparaten.

» Felaktig installation av apparaten.

« attforemal placeras i apparaten som inte &r kompatibla med apparatens anvandning, eller som kan orsaka skador pa apparaten/
personer, eller férorena miljon.

+ Att stiga upp pa apparaten.
» Att anvisningarna om avsedd anvandning av apparaten inte oljs.
* andra beteenden som medfor risker som inte kan elimineras av tillverkaren.

A.7 Kvarstaende risker

Apparaten har flera kvarstaende risker som inte fullstandigt eliminerats pa projektstadiet eller genom installation av Iampliga skydd.
Tillverkaren informerar darfor operatéren, genom denna handbok, om dessa risker och om vilken personlig skyddsutrustning som
skall anvandas av personalen. For att reducera risker, se till att det finns tillrackligt med utrymme da du installerar apparaten.

For att detta villkor skall uppfyllas maste omradena runt apparaten alltid vara:

 vara fria fran hinder (som stegar, verktyg, behallare, lador, osv.),

» vara rena och torra,

» vara val upplysta.

For kundens information illustreras nedan de risker som kvarstar pa apparaten. De illustrerade beteendena ar att betrakta som
felaktiga och darmed strangt férbjudna.

Kvarstaende risker Beskrivning av den farliga situationen

Risk att halka eller falla Operatoren kan halka pa grund av att det finns vatten, vatskor eller smuts
pa golvet

Risk for brannskada/skrubbsar (t ex Operatoéren vidror avsiktligt eller oavsiktligt vissa komponenter inuti

ugnselement, iskall behallare, lameller och ror i apparaten utan att anvanda skyddshandskar.

kylkretsen)

Elchock Kontakt med elektriska, spanningsférande delar i samband med underhall
som utférs medan spanningen ar paslagen

Risk for fall fran hdg hojd Operatdren anvander oldmpliga system for att komma at delar pa
ovansidan av maskinen (t.ex. stegar, eller om operattren klattrar upp pa
apparaten)




Kvarstaende risker Beskrivning av den farliga situationen

Risk for krosskada eller annan skada Den specialiserade personalen kanske inte har fast kontrollpanelen som
ger atkomst till teknikutrymmet pa ratt satt. Panelen kan stangas plotsligt.

Risk att laster valter Under hantering av apparaten eller emballaget innehallande apparaten
med hjalp av olampligt lyftsystem eller med obalanserad last

Risk av kemisk art (kylgas) Inandning av kylgas. Observera darfér alltid etiketterna pa apparaten

A.8 Attlastain och ur livsmedel

« Tack 6ver matvarorna eller sla in dem i plastfolie eller dylikt innan de Iaggs in i kylskapet. Lagg inte in varma livsmedel eller
angande vatskor i kylen.

» Pa apparater med ramp, hantera korgbrickans vagn forsiktigt, for att undvika att den valter och det uppstar vatskespill.

+ Ta pa handskar da du skall lasta in och ur livsmedel.

A.9 Maxlast
MAXIMAL BELASTNING PER
HYLLA 40KG

A.10 Maximal belastning pa arbetsytan

(endast for 15—25 kg modeller)
Om apparaten ska anvandas som arbetsyta sa maste den utrustas med satsen for stddben H100.
Folj anvisningarna i nedanstaende tabell om maximal belastning pa arbetsytan:

‘ MAXIMAL BELASTNING PA ARBETSYTAN 120 KG

A.11 Rengoring av apparaten

» Vidror aldrig maskinen med fuktiga hander och/eller fotter eller nar du ar barfota.
* Anvand en stege med skydd nar ingrepp pa maskinen skall ske pa hog hojd.
+ Satt apparaten i sakert tillstand innan alla rengéringsingrepp paborjas.

» Respektera anvisningarna om vilken kompetens som kravs for de olika ingreppen som ingar i rutinunderhall och extra underhall.
Bristande foljsamhet for varningar kan leda till risker for personalen.

» Spraya inte vatten eller anvand vattentryckspruta eller anga.

A.12 Rengoring av skapet och tillbehoéren
» Var uppméarksam da du valjer och anvander rengoringsprodukter, for att du ska bibehalla korrekt prestanda och sakerhet pa
apparaten.

* Innan apparaten anvands maste alla invandiga delar och tillbeh6r rengéras med ljummet vatten och ett milt rengéringsmedel,
eller med produkter som ar biologiskt nedbrytbara till minst 90% (detta bidrar till att minska utslapp av férorenande amnen i
naturen). Skoélj sedan och torka noggrant - dar sa ar mojligt, diska i diskmaskin..

» FOr reng6ring av apparaten, anvand inte rengéringsmedel som innehaller klor eller I6sningsmedel (t.ex. trikloretylen), slipande
pulver/medel, och ej heller stalull eller slipsvamp, eftersom dessa kan skada ytorna. Undvik anvandning av organiska
I6sningsmedel och olje-essenser. Dessa substanser kan forstra delar av apparaten som ar av syntetiskt material.

» Anvand inte produkter som innehaller klor (natriumhypoklorit, klorsyra, saltsyra eller dylikt, varken i ren eller utspadd form), for
rengdring av golvet under apparaten.

» Var forsiktig da du rengor karntemperatursonden: den ar vass, sé hantera den forsiktigt vid rengoring.

A.13 Forebyggande underhall

For att sékerstalla prestanda och sékerhet pa din utrustning rekommenderar vi att du later en tekniker auktoriserad av Electrolux
Professional utféra underhall pa den varje ar, enligt Electrolux Professionals Servicehandbok. Kontakta ditt lokala Electrolux
Professional servicecenter for ytterligare information.

A.14 Reservdelar och tillbehor

Anvand endast originaltillbehdér och -reservdelar. Att inte anvanda originaltillbeh6r och -reservdelar betyder att tillverkarens
originalgaranti férfaller, och kan géra att apparaten inte langre uppfyller kraven for sdkerhetsforeskrifterna.

A.15 Forsiktighetsatgarder vid anvdandning och underhall

» Riskerna som ar knutna till apparaten ar huvudsakligen av mekanisk, termisk och elektrisk art. Nar sa har varit mojligt har
riskerna undanréjts:
— antingen direkt, med hjalp av Idmpliga I6sningar pa projektstadiet,
— eller indirekt, med hjalp av skyddsanordningar, skydd och sakerhetsanordningar.

» Pakontrollpanelens display visas eventuella funktionsstérningar.

* | samband med underhall kvarstar dock vissa risker som det inte ar mgjligt att eliminera och som maste undanréjas genom
speciella beteenden och forsiktighetsatgarder.

+ Det ar forbjudet att gdra nagon typ av kontroll, rengéring, reparation och underhall pd maskinkomponenter i rérelse. Personalen
maste upplysas om férbudet i fraga med hjalp av val synliga varningsskyltar

» Kontrollera regelbundet att alla sdkerhetsanordningar fungerar och att isoleringen pa elektriska kablar ar intakt. Om dessa ar
skadade maste de bytas.



Om en stdrre anomali skulle uppsta (t.ex. kortslutning, kablar utanfér kopplingsplinten, motorhaveri, slitage pa elkablarnas skydd)
skall operatéren som ansvarar fér den ordinarie anvandningen av apparaten:

» omedelbart stinga av apparaten.

A.16 Underhall av apparaten

* Hur lang intervallen mellan inspektioner och underhall skall vara beror pa de faktiska driftsvillkoren och omgivningsvillkoren
(damm, fukt, osv.). Darfér kan inga exakta tidsintervaller anges. Det ar dock viktigt att ge apparaten ett noggrant och regelbundet
underhall fér att i mojligaste man begransa driftavbrott.

» Virekommenderar att ett servicekontrakt tecknas med Kundservice for férebyggande och programmerat underhall.
» Séatt apparaten i sakert tillstand innan alla underhallsingrepp pabdrjas.
» Foratt garantera att apparaten fungerar effektivt och korrekt kravs ett regelbundet underhall. Félj anvisningarna i denna handbok.

A.17 Underhallsintervaller
Kontroller bér utféras med frekvensen som anges i tabellen nedan:

Underhall, kontroll och reng6ring Frekvens Ansvarig

Rutinrengdring
« Allman reng6ring av apparaten och omradet * Varje dag + Operator
runt apparaten

Mekaniska skyddsanordningar
» kontrollera skick, och att det inte finns

deformationer, och kontrollera att inget lossnat " Varjear * Underhall
eller avlagsnats fran apparaten

Kontroll

* kontrollera de mekaniska delarna: att de inte
ar spruckna eller deformerade, att skruvar ar » Varje &r » Underhall

atdragna, att skyltar ar lasbara och i gott
tillstand, byt i annat fall ut dem

Apparatens struktur

+ Atdragning av de viktigaste bultarna (skruvar, |« Varje ar + Underhall
fastsystem, osv.) pa apparaten

Sakerhetsskyltar

+ Kontrollera lasbarhet och skick pa + Varje ar + Service
sakerhetsskyltar

Elektrisk kontrollpanel
« Kontrollera installerade eldetaljer inuti den

elektriska kontrollpanelen. Kontrollera * Varje ar + Underhall
kablaget mellan elskap och apparatens
komponenter

Strémkabel

« Kontrollera skicket pa stromkabeln (byt + Varje &r + Underhall

eventuellt ut den)

Allman Oversyn av apparaten
+ Kontrollera alla komponenter, elektrisk Vart 10 &r' « Underhall
utrustning, korrosion, ror, etc.

1. Apparaten &r konstruerad och projekterad for en livslangd pa cirka 10 ar. Efter denna tid (fran idrifttagning av maskinen) bor apparaten genomga en allman
besiktning och éversyn.

B IDENTIFIERINGSDATA FOR MASKINEN OCH TILLVERKAREN

Dataskylten &r férsedd med identifikationsdata och tekniska F.Mod. Fabriksbeskrivning av produkten

data om apparaten. Comm.Mod. Kommersiell benamning

Har visas ett exempel pa en markplatta eller dataskylt som PNC Produktionskod

finns p& apparaten: Ser.No. Serienummer
— - — Type ref. certifierande enhet for apparaterj .
W Touxxx kW Voo o x  He Tota Gunenvex A Cyclopentane Expanderande gas som anvands i
o /Detrost Power XXCKW  Classo/Classx  GWPXXKX | COZoq XXX 1 isoleringen

Re:

o Sn 8.0 oo ko v NEieEn il
ce 7 Hz Natfrekvens
1Pxx w kW forbrukad effekt
Electrolux Professional SPA - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (Italy) A forbru kad Strom
Nedan foljer en lista med upplysningar som finns pa skylten E;:trgl'glon effekt hos evaporatorns element
och deras betydelse: : -
y Class Klimatklass
GWP global uppvarmningspotential




CO2eq kvantitet av vaxthusgaser

Lighting Innerbelysning
Cap. Nominell volym
Refrigerant Typ av kylgas

Defrost power Foérbrukad stréom

CE-marknin
Ce °
E WEEE-symboler
1P23 Skyddsgrad mot damm och vatten

C GARANTI

C.1  Garantivillkor och undantag

Om garanti erbjuds i samband med kdp av denna produkt sa
tillhandahaller Electrolux Professional garanti i enlighet med
lokala bestammelser, med villkoret att utrustningen installeras
och anvands for det andamal for vilket den har konstruerats
och sa som beskrivs i gallande dokumentation for utrustningen.

Garanti galler om kunden enbart har anvant originalreservde-
lar och utfort underhall i enlighet med Electrolux Professionals
anvandnings- och underhéllsdokumentation som finns pa
papper och i elektroniskt format.

Electrolux Professional rekommenderar varmt att man anvan-
der rengorings-, skolj- och avkalkningsmedel som ar
godkanda av Electrolux Professional - detta for att fa battre
resultat och behalla produktens funktion éver tid.

Electrolux Professional-garantin tacker inte:

» Serviceresa for att leverera eller hdmta produkten.

+ Installation.

 Utbildning angaende anvandning/drift.

» Utbyte (och/eller leverans) av slitagereservdelar, savida
slitaget inte ar ett resultat av defekter i material eller
utférande, rapporterat inom en (1) vecka fran feltillstandet.

« Korrigering av yttre kablage.

» Korrigering av icke-auktoriserade reparationer sa val som
skada, feltillstand och ineffektivitet fororsakad av och/eller
ett resultat av dessa reparationer.

— Oitillracklig och/eller onormal kapacitet pa de elektriska
systemen (strom/spanning/frekvens), inklusive elekt-
riska pikar och/eller strémavbrott.

— Otillracklig eller avbruten férsorjning av vatten, anga, luft,
gas (inklusive orenheter och/eller annat som inte 6ver-
ensstdmmer med de tekniska kraven for var och en av
apparaterna).

— Rordelar, komponenter eller férbrukningsvaror for ren-
goringsprodukter som inte ar godkénda av tillverkaren.

— Kundens vardsldshet, felanvandning, missbruk och/eller
bristande efterlevnad av instruktionerna for vard och
omsorg som finns i detal;j i utrustningens dokumentation.

— Felaktig eller daligt utférd: installation, reparation, under-
hall (inklusive manipulation, modifikation och reparation
utférd av icke-auktoriserad tredje part) och modifikation
av sakerhetssystem.

— Anvéandning av komponenter som inte ar originalkompo-
nenter (exempelvis férbrukningsmaterial, slitage- och
reservdelar);

— Miljéférhallanden som framkallar termal eller kemisk
stress  (Overhettning/frysning  och/eller  korrosion/
oxidation).

— Frammande foremal placerade i produkten eller kopp-
lade till denna.

— Olyckor eller force majeure.

— Transport och hantering, inklusive repor, bucklor, flisor
och/eller annan skada pa ytfinishen, savida denna skada
inte kan harledas till defekter i materialet eller i det
hantverksmassiga utférandet och som ska rapporteras
inom en (1) vecka fran leveransen, savida inte annat
Overenskommits.

* Produkt med originalserienummer avlagsnat, andrat eller
som inte kan avlasas.

» Utbyte av glédlampor, filter och andra forbrukningsvaror.

» Alla tillbehdr och programvaror som inte &r godkanda eller
specificerade av Electrolux Professional.

Garantin fran Electrolux Professional forfaller och till-
verkaren accepterar inget ansvar for skador som uppstar
pa grund av modifieringar och/eller ingrepp pa hardvara/
programvara/programmering.

Garantin galler inte for schemalagda underhallsingrepp (inklu-
sive de erforderliga reservdelarna for detta) eller for
rengdringsmedel savida det inte regleras i avtal eller andra
villkor.

Se Electrolux Professionals webbplats for en lista Over
auktoriserade Kundservicecenter.

D ALLMAN INFORMATION

D.1 Inledning

Denna handbok innehéller information om olika typer av
apparater. Produktbilderna i denna guide ar endast exempel.

Ritningar och scheman i handboken ar inte atergivna i korrekt
skala. De ar en integration till den skriftliga informationen och
fungerar som sammanfattning av denna, men ar inte avsedda
att ge en detaljerad bild av den levererade apparaten.

Pa apparatens installationsritningar uttrycks angivna siffervar-
den i millimeter och/eller i tum.

D.2 Avsedd anviandning och forbehall

Denna apparat har konstruerats for snabbkylning och/eller
snhabbinfrysning och férvaring av livsmedel (maskinen sénker
snabbt temperaturen pa tillagad mat och bevarar darmed
matens ursprungliga egenskaper sa att matens hallbarhet
garanteras i flera dagar) och fér uppvarmning av mat.

All annan anvandning betraktas som felaktig.
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@ Tillverkaren accepterar inget ansvar om maskinen
anvands pa ett satt som inte motsvarar det
avsedda.

D.3  Slutbesiktning

Nar vara maskiner tas fram och optimeras utnyttjar vi
laboratorietester i syfte att garantera hdg prestanda och stor
effektivitet.

Apparaten levereras klar for anvandning.

| specifika bilagor garanteras och styrks att apparaten har
genomgatt och klarat genomgangna tester (okularbesiktning -
elektrisk besiktning - funktionsbesiktning).

D.4 Upphovsritt

Denna handbok ar uteslutande avsedd for operatéren och far
endast overlamnas till tredje person efter tillstand fran
foretaget Electrolux Professional SpA.



D.5 Forvaring av handboken

Handboken maste hallas i gott skick under apparatens hela
livstid, tills apparaten skrotas. Vid 6verlatelse, forsaljning eller
uthyrning av apparaten maste denna handbok medfdlja
apparaten.

D.6 Handboken riktar sig till

Denna handbok riktar sig till:

» Arbetsgivare till apparatens anvandare och arbetsplatsan-
svarig person.

* Operatér som skoter den ordinarie anvandningen av
apparaten.

* specialiserad personal -
servicehandboken).

Kundservice (se

D.7 Definitioner

Nedan finns definitioner av de viktigaste termerna som
anvands i handboken. Vi rekommenderar att dessa termer
studeras noggrant innan resten av handboken lases.

Operator Person vars uppgifter omfattar installation,
installning, anvandning, underhall, ren-
goring, reparation och transport av

apparaten.

Electrolux Professional SpA eller annat
servicestalle som auktoriserats av Elec-
trolux Professional SpA.

Operatér som  en operator som har informerats om,

normalt anvan- utbildats fér och har praktik vad galler

der apparaten. arbetsuppgifterna som skall utféras och
riskerna som ar knutna till den ordinarie
anvandningen av apparaten.

Operator som ar utbildad av tillverkaren
och som tack vare sin yrkesutbildning,
erfarenhet, specifika yrkesutbildning och
kunskap om olycksskydd ar kapabel att
bed6éma vilka ingrepp som ska goéras pa
apparaten och att identifiera och undvika
eventuella risker. Operatérens yrkesut-
bildning tacker omradena mekanik,
elektroteknik och elektronik, etc.

FARA Upphov till méjliga personskador eller
halsorisker.

En situation dar en operatér utsatts for en
eller fler faror.

Tillverkare

Kundservice
eller speciali-
serad personal

Farlig situation

Risk Sannolikhet fér mycket allvarliga per-
sonskador eller halsorisker i en farlig
situation.

Skydd Sakerhetsatgarder som bestar i att speci-

ella tekniska anordningar (skydds- och
sakerhetsanordningar) avsedda  att
skydda personalen fran faror anvands.

Skyddsanord-  anordning pa en apparat som anvands

ning sarskilt for att ge skydd genom en fysisk
barriar.

Sakerhetsan-  Sakerhetsanordning (ej att forvaxlas med

ordning skyddsanordning ovan) som eliminerar
eller reducerar risken. Denna anordning
kan vara monterad for sig sjalv, eller
anvandas tillsammans med en
skyddsanordning.

Kund den person som har inhandlat apparaten,
eller som har hand om/anvander den (t ex
foretag, foretagare, bolag).

Elchock Oférutsedd  elektrisk  urladdning i
manniskokroppen.

D.8 Ansvar

Vi accepterar inget ansvar for skador och
funktionsstorningar som orsakats av:

 attinstruktionerna i denna handbok ej foljts.

» icke-professionella reparationer som utférts och med
reservdelar som inte finns angivna i reservdelskatalogen
anvants (montering och anvandning av icke-originaldelar
och tillbehér kan inverka negativt pa apparatens funktion,
och gor dessutom att garantin fran originaltillverkaren
forfaller).

» Ingrepp utforts av icke-specialiserad personal.

* Icke-auktoriserade andringar eller ingrepp.

* Inget underhall, eller felaktigt/undermaligt underhall, har
utforts.

» Felaktig anvandning av apparaten.

» exceptionella och icke férutsebara handelser,

« Att apparaten har anvants av personal som inte har
tillracklig information och/eller utbildning.

» att gallande bestammelser i anvandarlandet om sakerhet,
hygien och halsa pa arbetsplatsen inte har foljts.

Vi accepterar inget ansvar for skador som orsakas av
godtyckliga omvandlingar och &ndringar som gjorts av anvan-
daren eller av kunden.

Ansvaret for identifiering och val av lamplig och passande
personlig skyddsutrustning som operatér skall bara aligger
arbetsgivaren, den arbetsplatsansvarige eller den fackman
som skoter teknisk service i enlighet med de bestdmmelser
som géller i anvandarlandet.

Tillverkaren accepterar inget ansvar for mdjliga felaktiga
upplysningar i manualen, om dessa kan hanféras till tryckfel
eller dversattningsfel.

Eventuella tillagg till handboken for installation, anvandning
och underhall som tillverkaren anser det lampligt att sanda till
kunden skall férvaras tillsammans med den handbok som de
blir en integrerad del av.

E ORDINARIE ANVANDNING AV APPARATEN

E.1 Egenskaper for personal som tillats
anvanda apparaten
Kunden maste kontrollera att de som sorjer fér den ordinarie

anvandningen av apparaten har lamplig utbildning och kom-
petens for sina uppgifter.

Den som har i uppdrag att gora arbetet maste:

 de har Iast och forstatt handboken.

» Fa korrekt utbildning och instruktioner som ar lampad for
deras uppgifter sa att dessa kan utféras i sékerhet.

« far sarskild yrkesutbildning om korrekt anvandning av
apparaten.

VIKTIGT

@ Kunden maste kontrollera att den egna personalen
har forstatt givna anvisningar, sarskilt vad galler
sakerhetsaspekter och arbetshygien vid anvand-
ning av apparaten.

E.2 Baskrav for att anvanda apparaten

» Kunskap om tekniken och specifik erfarenhet av att
anvanda apparaten.

» Adekvat, grundlaggande allmanbildning och teknisk utbild-
ning pa tillracklig nivéa for att kunna lasa och forsta innehallet
i handboken, inklusive att kunna korrekt tolka ritningar,
tecken och bilder.

» Hattillracklig kunskap for att i sdkerhet utféra alagda ingrepp
enligt arbetsbeskrivningen i handboken.

» Kanna till sdkerhetsforeskrifter angaende hygien och saker-
het pa arbetsplatsen.

1



F ANVANDNING

F.1 Kontrollpanel

N o e A O
e te L. 5@
O R 2
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e L \ e
| |
2 24 2322 2120 18 17
1 PA/AV-knapp
2 Knappen Programstart/stopp
3 Lysdiod foér programmet MJUK-kyIning
4 Lysdiod fér programmet HARD-kyIning
5 Knappen Val av program
6 Lysdiod for POSITIVT bibehallandeprogram
7 Lysdiod for infrysningsprogram
8 Lysdiod for NEGATIVT bibehallandeprogram
9 Lysdiod for kédrntemperatursond (om sadan finns)
10 Temperatur-knapp
11 Lysdiod for utrymmets temperatursond
12 Visning av temperaturer
13 Dubbelfunktionsknapp: UP- Manuell avfrostning
14 Knapp fér HACCP/HISTORY
15 Knapp for temperatursond
16 FSC° Livsmedelssakerhet (apparatens HACCP-
tillstand)
17 Knapp for Servicelarm
18 DOWN-knapp
19 Tiddisplay
20 Tidsknapp
21 Lysdiod for tidsbegransat program
22 Lysdiod for turbokylning
23 Valknapp: Turbokylning, upptiningsprogram
24 Lysdiod for upptiningsprogram

F.2 BESKRIVNING AV CYKLER
F.21  Kylningsprogram

Kylningsprogrammet kyler snabbt ned livsmedlen till +3 °C.

Det passar for mat som skall atas inom fa dagar. Det finns tva
typer Kylningsprogram:
+ SOFTKYLNING:
rekommenderas for finskurna livsmedel samt gronsaker.
+ HARDKYLNING:
rekommenderas for storre livsmedelsstycken.

F.2.2 Frysprogram

Infrysning gor det mojligt att lagra livsmedlen under langre
perioder (veckor eller manader).

Snabbinfrysning betyder att minustemperatur (-18 °C) uppnas i
mitten av livsmedlet pa snabbast méjliga tid.
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Detta gor att livsmedlet, vid upptining, inte uppvisar tecken pa
skada och att livsmedlet bibehallit bade naringsvarde och
utseende. Med detta program ligger livsmedlens temperatur
mellan -20 °C och -18 °C efter infrysningen.

F.2.3 Bibehallande eller forvaring

Bevaringsprogrammet, dvs. bibehallande av livsmedlet vid
den bestamda temperaturen sa att det inte forsamras med
tiden, aktiveras automatiskt vid slutet av programmen for
kylning och infrysning.

Det ar viktigt att livsmedel forvaras pa korrekt vis och bibehalls
pa korrekt férvaringstemperatur, beroende pa typ av livsmedel.

Bibehallandeprogrammet ar kontinuerligt, for att avbryta det ar
det nédvandigt att ingripa i programmet.

F.2.4 Turbokylning

Programmet turbokylning anvands for att lata apparaten
arbeta kontinuerligt nar temperaturen i kylférvaringsutrymmet
ligger mellan lagsta installda riktvarde och +3 °C. Apparaten
arbetar i ett kontinuerligt program och avfrostningen sker
automatiskt.

F.2.5 Upptiningsprogram

Upptiningsprogrammet gor det mojligt att féra fryst mat till
perfekt temperatur for bearbetning eller tillagning, med en
korrekt automatisk temperaturhantering och system for
luftcirkulationen.

Temperatur och programtid varierar beroende pa kvantitet och
typ av livsmedel som finns i apparaten.

F.3 BESKRIVNING AV KONTROLLPANELEN

F.3.1 Paslagning
|

.

O

Denna knapp visar om apparaten ar paslagen eller avstangd.
For att sla pa den, tryck pa knappen | ; lysdioden O¢l och hela
fonstret lyser upp.

F.3.2 Programstart/stopp
(4!

Denna knapp tjanar till att aktivera eller stanna valt program.
Det valda programmet startar sa fort det valts. For att stoppa
det, hall knappen intryckt i minst 3 sekunder. | det 6gonblick
man aktiverar ett program tdnds knappen, medan den blinkar
om ett program pagar och dérren dppnas.

For att optimera maskinens prestanda, och bara om det visar
sig nédvandigt, kan ett forberedande program startas som
anges pa temperaturdisplayen med texten “PREP*., vid start
av ett kylningsprogram.

Dessutom, da blast-kylaren varit inaktiv en langre tid, utférs en
impulsstart av kompressorn fér att garantera basta
funktionsduglighet.

F.3.3 Val av program
Maskinen startar som standard med kylningsprogrammet
SOFT

Anvand knappen @ for att valja:
*  Mjukkylning @
» Hardkylning @

» Positivt bibehallande (eller férvaring) ‘=».

» Frysning %



» Negativt bibehallande (eller férvaring) = .

&/

Anvand knappen for att valja:

o
» Turbokylningsprogram @ .

» Upptiningsprogram @
F.3.4 Temperatur

ml ]

Temperaturdisplayen gér det mgjligt att se temperaturen i
forvaringsutrymmet och pa karntemperatursonden (om sadan
finns). Om ett program ar aktivt (positivt eller negativt
bibehallande, tidsbegrénsad kylning eller infrysning), ar den
visade temperaturen den for foérvaringsutrymmet. Om ett
karntemperatursondsprogram ar aktivt, visas automatiskt
karntemperatursondens temperatur.

Under kylnings- eller infrysningsprogram gor ett knapptryck pa
e o
@@ att temperaturvisningen vaxlar mellan utrymmet och

karntemperatursond (om sadan finns). Lysdioden anger vilken
av de tva temperaturerna som visas for 6gonblicket:

+ Om kérntemperatursondens temperatur visas  ‘@: @

tands lysdioden for kdrntemperatursondens (g&
temperatur
. . . o @
*  Om utrymmets temperatur visas tands lysdio-
den fér utrymmets temperatur. ‘g @

Bara 1 av de 2 ar pa.

F.3.5 Time (Tid)
L]

* Under ett kylnings-, infrysnings- eller upptiningsprogram:
displayen visar total tid eller den tid som aterstar

» Under ett bibehallandeprogram: displayen visar klockslag

» Under ett "turbo cooling"-program: displayen visar:

0000k

- = cirka 2 timmar kvar till start av avfrostning

“000k

- = cirka 1 %2 timma kvar till start av avfrostning

“o 0k

- = cirka 1 timma kvar till start av avfrostning

“ok

— “°*=cirka %2 timma kvar till start av avfrostning.
L]

Lysdioden for tidsbegransat program ténds endast om ett
tidsbegransat program pagar. Under valfasen av ett program
anger den tiden.

F.3.6 UP/Knapp for manuell avfrostning
AN
)

Denna knapp har dubbla funktioner:

1. OKAVARDET: om man befinner sig i andringsbart lage
majliggor den en Okning av vardet pa parametrar och
riktvarden, eller att ga vidare till paféljande parameter.

2. MANUELL AVFROSTNING: om systemets tillstand tillater
det (dvs. evaporatorns temperatur), kan du aktivera
manuell avfrostning genom ett 4-sekunders tryck pa
denna knapp. Meddelandet “dEfr* visas pa displayen
under hela fasen. Detta val ar mgjligt endast under
tillstand av forvaring/bibehallande, och under val av funk-
tionsprogram. Efter avslutad avfrostning atergar kortet till

huvudkonfigureringen. For att stdnga av programmet,
|

tryck pa knappen ON/OFF )

F.3.7 Knappen Ned/Instéllning
X~

Om man befinner sig i andringsbart l1dge maojliggér den en
minskning av vardet pa parametrar och riktvarden, eller att ga
vidare till féregdende parametrar.

F.3.8 Larmmeddelande
1. HACCP/historia

—/
For att visa larm for hég temperatur i utrymmet och larm
for felaktig avslutning pa program.
Nar ett HACCP-larm intraffar:
* lysdioden blinkar om ett larm pagar.

» lyser fast om larmet &r dver men annu inte visualiserats
av anvandaren.

2. Servicelarm
[ ]

A

| funktionen SERVICELARM sparas och visualiseras alla
larm - férutom larm fér hdg temperatur i utrymmet och
larm for felaktig avslutning pa program.

* lysdioden blinkar om ett larm pagar.

» lyser fast om larmet &r dver men annu inte visualiserats
av anvandaren.

(se kapitel F.5 LARMf6r all information om larm)

F.3.9 Visatemperatur i kdarntemperatursond
(om karntemperatursond finns)

Apparaten kan arbeta med tillbehdret multiprobe (med upp till
tre sinsemellan oberoende karntemperatursonder).

Om fler an en karntemperatursond ar inférd och du vill se
temperaturen pa alla sonder, gér sa har:

[ ]
» Tryck pa knappen @ .
Displayen visar da temperaturen pa den férsta sonden
(FP1).
AN N2
« Tryck pa pilarna ¥ N for att skrolla framét eller bakat.

Displayen visar da temperaturen pa de andra sonderna
(FP2- FP3).

F.3.10 Livsmedelssidkerhet - Food Safe Control

®

FOOD SAFE

CONTROL

OBS!
@ Finns endast da parametern ar aktiverad.

Visar maskinens HACCP-tillstand.

Lysdioden FOOD SAFE CONTROL (livsmedelssékerhet)
tands och blir:

ORANGE
 under ett program (tidsbegrénsat eller med
karntemperatursond).

* vid slutet av ett program med karntemperatursond om
programmet inte avslutats korrekt

« alltid i slutet av ett tidsbegransat program (livsmedels-
sakerhet styr endast ett program med karntemperatursond).

» under forvaring/bibehallande om ett larm fér hég temperatur
i utrymmet utlésts.

e under en fdrvaringsfas efter program fér kylning eller
infrysning om processen inte avslutats korrekt.
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GRON

* vid slutet av ett program med karntemperatursond om
programmet inte avslutats korrekt.

» under konservering/bibehallande om inte nagot HACCP-
larm ar aktivt.

SLACKT
+ apparaten star i stand-by.

F.3.11
Maskinen kan férberedas for arbete enligt 3 olika normer

1. NF (Franska)
2. UK (Brittisk engelska)
3. CUSTOM (bestamd av anvandaren)

@ VIKTIGT

Det ar endast mojligt att andra referensstandard da
inget aktivt program ar igang, genom att stalla in
parametern "nOr".

(se avsnittet F.4.7 Andring av Anvéndarparametrar
for att aktivera parametern)

VIKTIGT

Tids- och temperaturbegransningarna for korrekt
avslutning av program faststéllda av NF och UK
-standarderna ar fasta och kan ej andras av
anvandaren, medan CUSTOM-standarden kan
konfigureras.

Referensbestammelser

O

T.ex. om NF-installning : da avslutas ett kylningsprogram med
karntemperatursond pa korrekt vis da temperaturen uppnar 10
°C (50 °F) inom 110 minuter.

Kylningsprogrammet fortsatter sedan tills den fabriksinstallda

bibehallandetemperaturen uppnatts, eller tills anvandaren
trycker pa STOP.

SOFT/HARD CHILLING
Norm Kylningens | Kylningens Kylningtid
starttempe- | sluttempera-
ratur tur
+63°C +10°C .
NF (1454 °F) (50 °F) 110 minuter
+70°C +3°C .

UK (158 °F) (37,4 °F) 90 minuter
CUSTOM CbSt°C CCEt°C CCtl minuter
FRYSNING

Standard | Frysningens | Frysningens Frys-
starttempe- | sluttempera- | ningsliangd
ratur tur
+63°C -18°C )
NF (1454 °F) (64,4 °F) 270 minuter
+70°C -18°C )
UK (158 °F) (-0.4 °F) 240 minuter
CUSTOM CbSt°C CFEt°C CFtl minuter

F4  ANVISNINGAR FOR ANVANDAREN

F.4.1 Paslagning

Sla pa spanningsavledaren placerad uppstroms om apparaten
och tryck sedan pa ON-knappen for att starta den. Da
apparaten ar paslagen lyser lysdioden ON..

F.4.2

Apparaten startar som standard med mjukkylningsprogram-
met SOFT.

For att valja ett program, folj instruktionerna nedan:

Hur man viljer ett standardprogram
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exempel Hardkylningsprogram @ ). Rorelsen ar cirkular
och du kan skrolla bade framat och bakat.

»n

» Tryck pa knappen tills 6nskat program lyser (till

» Tryck pa knappen “programstart/stopp

@ VIKTIGT

Apparaten kénner sjalv av om karntemperaturson-
den ar instucken i produkten. Om
karntemperatursonden inte har stuckits in, startas
automatiskt ett tidsbegrénsat program. For auto-
matisk avkanning skall man vanta 2 minuter efter
start av prepareringsprogram.

Om apparaten alltsa startar ett tidsbegransat pro-
gram  kommer lysdioden for “time led®
(tidsbegransat program) att lysa efter 2 minuter,
och utgangsvisningen ar da “compartment tempe-
rature” (utrymmets temperatur).

* | slutet av ett kylnings- eller infrysningsprogram startar
bibehallandefasen automatiskt.

Bibehallandeprogrammet ar kontinuerligt, for att avbryta det
ar det nodvandigt att ingripa i programmet.

F.4.3 Instéllningsprogram

For att andra vissa grundprograminstallningar, gor pa foljande
satt:

Andra varaktighet fér TID

Programmets tid kan andras da ett program valjs:

For att &ndra, gor sa har:

» Tryck pa knappen under 2 sekunder.

» Displayen blinkar for att visa att den ar i “andringsbart lage“.
AN

» Stéll in 6nskat varde med hjalp av knapparna ¥ och \/_

°
» Tryck pa knappen for att bekrafta vardet, annars
bekraftas det automatiskt efter 5 sekunders inaktivitet.

Andra TEMPERATUREN

Riktvarde kan endast andras under ett anpassat program,
under turbokylning eller under ett upptiningsprogram. Goér sa
har:
e e
» Tryck pa knappen e under 4 sekunder.
» Displayen blinkar foér att visa att den ar i "andringsbart lage".
A
» Stall in 6nskat varde med hjalp av knapparna ¥ och 7
e e
» Tryck pa knappen al for att bekrafta vardet, annars
bekraftas det automatiskt efter 5 sekunders inaktivitet.

For att @ndra parametrarna for tid och temperatur, fOlj
instruktionerna i avsnitt F.4.7 Andring av Anvédndarparametrar

F.4.4 Visariktvarde for temperaturinstallningen och

kylningens eller infrysningens sluttid.

Anvandaren kan nar som helst under programmet se riktvarde

for temperatur och sluttid genom att samtidigt trycka pa
. AN

knapparna /\ och ¥ .

F.4.5 Val av turbo cooling-program

» Tryck pa knappen @ for att valja programmet.

LJ
* Lysdioden @ ténds.
>l

» Tryck pa knappen for att starta programmet.



F.4.6 Att vélja ett upptiningsprogram

&/

» Tryck pa knappen for att valja programmet.

(]
* Lysdioden @ tands.
>l

» Tryck pa knappen for att starta programmet.
Det ar mdjligt att andra temperatur och tid enligt féljande

varden:

Temperaturomrade
Min-vardets installning = +3°C
Max-vardets installning = +10°C

OBS!
@ Under det forsta programmets start ar temperatu-
rinstaliningen 7°C

Tidsutrymme
Min-vardets installning =
Max-vardets instalining =

3 minuter
720 minuter

F.4.7 Andring av Anvindarparametrar
For att andra en parameter, folj instruktionerna nedan:
AN “

» Tryck samtidigt pa knapparna ¥ och 7 under minst 4
sekunder: TEMPERATUR-displayen visar parametrar och
TIDS-displayen visar varden.

» FOr att ga ur visualiseringsdisplayen, vanta i 5 sekunder
utan att trycka pa nagon knapp.

AN 7
* Tryck pa knapparna ¥ och 7 for att visa onskad

parameter pa displayen.
[ ]

» Tryck pa knappen i 2 sekunder for att komma in i val av
andring.
AN 2
« Tryck pa knapparna ¥ och N for att andra
driftsparametrarna.

* Det nya vardet sparas automatiskt efter 8 sekunders
[ ]

inaktivitet, eller genom att du trycker pa knappen . .

OBS!

@ Det ar ENBART mojligt att andra parametrarna da
inte nagot program &r aktivt. Om ett program ar
aktivt gar det bara att visa parametern.

F.4.8 Avfrostning

Avfrostningen aktiveras automatiskt under konserveringen.
Programmens varaktighet och intervall mellan en avfrostning
och den efterféljande, ar férutbestamda av tillverkaren.

Under infrysningsprogrammet utfér apparaten en avfrostning
av luften (kompressorn avstangd) och det avlagsnar frosten
fran férangarelementet medan utrymmet fortfarande &r varmt.
Utrymmets temperatur pa displayen forblir fast under hela
avfrostningen. Denna fas nar snabbt infrysning av produkten
utan att systemet tappar i effektivitet, speciellt med livsmedel
som har ett hégt utslapp av fuktighet.

F.4.9 Manuell avfrostning

AN
For att starta en manuell avfrostning tryck pa knappen b
under 4 sekunder.

For att korta avfrostningstiden kan funktionen aktiveras med
dérren dppen, till exempel kan en manuell avfrostning startas
genom att du lamnar dérren 6ppen.

Pa detta vis aktiverar blastkylaren de inre flaktarna som drar in
luft i utrymmet fran utsidan. Detta kortar avfrostningstiden (for
detaljerad information, se avsnittet “Up/Manual defrost button®,
"Upp-knappen Manuell avfrostning" i den kompletta handbo-
ken pa webbplatsen).

Innan avfrostningen genomférs skall proppen tas ur avloppet i
utrymmets botten. Nar avfrostningen ar fardig skall proppen
sattas tillbaka.

F.4.10 Korrekt funktion pa apparaten

Korrekt funktion pa apparaten under blastkylning och blast-
frysning beror pa féljande faktorer:

* Anvéandning av en karntemperatursond (om sadan finns)
garanterar bra resultat i samband med kylning eller infrys-
ning. Det ar viktigt att kérntemperatursonden placeras
korrekt, mitt i den storsta matbiten. Se till att spetsen
varken sticker ut ur maten eller vidror karlet.

Se till att kdrntemperatursonden ar ren och steriliserad varje
gang den fors in i livsmedel, och var alltid forsiktig da du
hanterar den, eftersom det ar ett vasst foremal.
Efter fullbordat program, 6ppna dérren och ta ut karn-
temperatursonden och placera den pa sin plats.

» Virekommenderar att du inte tacker 6ver livsmedlen under
kylning eller infrysning for att underlatta programmet. En
jamn, invandig férdelning av produkten i férvaringsutrym-
met mojliggdr god luftcirkulation och saledes béttre
konservering av produkten. Lamna aldrig dérren &ppen
langre &n nédvandigt nar mat tas ut eller laggs in.

OBS!
@ Kom ihag att platarna ar iskalla, anvand
handskar.
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* Virekommenderar att anvanda laga behallare (med en kant
som ej Overstiger 65 mm) for att tillata god luftcirkulation
kring livsmedlen (ju stérre yta av maten som utsatts for den
kalla luften desto kortare blir kylningstiden). Foér att undvika
kontamination av maten rekommenderas noggrann rengor-
ing av behallare och deras stddytor Vi rekommenderar
vidare att du staller in maten i kylaren i den behallare i vilken

den har tillagats.
F.5 LARM

F.5.1 Inledning

Kretskortet hanterar tva typer av larmsystem

» HACCP vars funktion ar att dvervaka och lagra larm om hdg
temperatur.

Larmstatus HACCP signaleras med en varningssignal, och
lysdioden fér HACCP éar rod, och larmmeddelanden visas
pa displayen.

« SERVICELARM vars funktion ar att lagra och hantera alla
larm som finns pa det elektroniska kortet (férutom for larm
fér hog temperatur och larm for felaktig avslutning pa
program).

F.5.2 HACCP-larm
For att hantera larm for hdg temperatur i utrymmet och larm for
felaktig avslutning pa program.
Om inget larm &r aktivt, visar “TEMPERATUR"displayen
meddelandet none, medan “TIDS"-displayen ar avstangd.
Om ett larm har utlésts visar “TEMPERATUR®-displayen
larmnumret AL 1, AL 2, etc., medan “TIDS*-displayen visar
beskrivningen pa larmet (se avsnitt F.5.2.1 Beskrivning av
larm).

[ ]

/N
HACCP

For att ga in i menyn, tryck pa knappen & . For att ga ur
AN
menyn, tryck pa knappen igen. Anvand knapparna ¥ och

V for att skrolla - meddelandena AL 1, AL 2, etc. visas. Efter
att det senaste larmet visats kommer displayen att visa
meddelandet “—* - enheten atergar automatiskt till huvud-
menyn efter 12 sekunders inaktivitet.

For att stdnga av larmen, tryck samtidigt pa @ + @ under
5 sekunder.

AKTAS

Aterstaliningen (Reset) ar frankopplad om
operatéren inte har sett de memorerade
larmen, och pa TEMPERATURDISP-
LAYEN visas “RES*.

F.5.2.1 Beskrivning av larm
* Larm for hog temperatur
Pa displayen visas:
— Meddelandet Batch (nummer) Ht (maximal temperatur

uppnadd) C Start Datum Tid End ——, nar ett larm
fortfarande ar aktivt.

EXEMPEL: Batch 01 Ht 15C Start 25-10-01 15.48 End

— Meddelandet Batch (hummer) Ht (maximal temperatur
uppnadd) C Start Datum Tid End Datum Tid, nar ett larm
ar avslutat.
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EXEMPEL: Batch 01 Ht 15C Start 25-10-01 15.48 End
25-10-0117.48

dar:

Start Datum Tid indikerar larmstart.

End Datum Tid indikerar att larmet &r avslutat ("Datum"-
format:. DD-MM-AA, "Tid"-format" HH.MM)

* Larm for felaktig avslutning pa program
Denna typ av kontroll utfors for att verifiera att ett kylnings-/
infrysningsprogram med karntemperatursond avslutas kor-
rekt. Om det inte skulle ha avslutats korrekt utléses larmet
“Cycle duration outside limit“ (varaktighet av program
utanfor gransvardet), och pa displayen visas:
— Meddelandet Batch(nummer) Ot(programtid) MIN Start
Datum Tid End Datum Tid
EXEMPEL: BATCH1 Ot 120MIN Start 25-10-01 15.48
End 25-10-01 17.48.
dar:
(nummer) indikerar dagens batch-nummer.
Start Datum Tid indikerar programstart.
End Datum Tid programmets slut.
Batchnummer:
Varje utfért program (mjuk/hardkylning/infrysning) identifi-
eras med ett I6pande nummer (1,2... ) Kkallat
“‘BATCHNUMMER®. Detta hanvisar till nuvarande dag och
startar pa nytt fran 0 vid bérjan av varje ny dag.

OBS!

@ ANM: Vid tidsbegransad kylning/infrysning,
finns det inte nagra kontrollarm for avslutning pa
program.

F.5.3 Servicelarm
Alla larm sparas enligt féljande:

* “TEMPERATUR®-displayen visar larmnumret, till exempel
“AL 1% “AL 2¢ etc.,

* medan “TID*“displayen visar LARMKODEN, till exempel
“E1* “b1* . etc.,

Om inget larm &r aktivt: Om du trycker pa knappen /N saar
det forsta larmet som visas det senast intraffade larmet.
Genom att trycka pa knappen pa nytt visas nastféljande larm,
och sa vidare ned till alla sparade larm. Efter att ha visat det
sista larmet, visas pa displayen koden "—" och efter 5
sekunder atergar enheten automatiskt till huvudmenyn. Nar
nasta larm intraffar, raderas de nuvarande larmen (automatisk
aterstallning). Nar ett larm ar aktivt, kan man genom att trycka
[ ]

pa knappen AN\ stédnga av varningssignalen och samtidigt
visualisera larmets meddelande. Genom att trycka pa knap-
pen pa nytt visas nastféljande larm, och sa vidare ned till alla
sparade larm. Efter att ha visat det sista larmet, visas pa
displayen koden "—" och efter 5 sekunder atergar enheten
automatiskt till huvudmenyn. Larmen raderas inte i minnet
(ingen aterstallning) sa lange de ar aktiva.

@ + @ under 5

For att radera larmen, tryck samtidigt pa
sekunder.

AKTAS
Aterstéaliningen (Reset) ar frankopplad om
operatdren inte har sett de memorerade

larmen - och meddelandet “RES* visas pa
“TEMPERATUR®-displayen.

OBS!
@ For lista Over larmen, se kapitel H.2 Fels6kning

F.6 KONNEKTIVITETSTILLBEHOR

Termen “Connectivity“ (Konnektivitet) refererar till apparatens
kapacitet for att kopplas till fiarrenheter fér att dela information,
stalla in konfigureringar, uppdatera firmware, hantera under-
hallsingrepp, etc.



oBS!
@ For att installera tillbehoret se installationsanvis-
ningen som finns i tillbehoérssatsen.

F.7  Guideskenornas placering for bakplatar
For att &ndra guideskenornas placering, gor sa har:
1.

n
J

G RENGORING OCH UNDERHALL PA APPARATEN

VARNING

Se “Varning och
sékerhetsinformation®.

G.1 Rutinunderhall

G.1.1  Vard och omsorg

Vardande ingrepp maste utféras av agare och/eller anvandare
av apparaten.

VIKTIGT

@ Problem som uppstar pga. dalig eller icke utford
vard sa som beskrivs nedan kommer inte att tickas
av garantin.

G.1.2 Introduktion till rengoring

For detaljerad information angaende rengdring av apparaten,
se avsnitt A.12 Rengédring av skapet och tillbehéren.

G.1.3 Attrengodra kidrntemperatursonden

VIKTIGT

@ Var forsiktig da du rengdr karnsonden, eftersom det
ar ett spetsigt foremal - var darfér extra forsiktig
aven under rengoring.

Kéarnsonden ska regelbundet rengdras for garantera perfekt
funktion. Karnsonden maste rengdras for hand, med ljummet
vatten och ett milt reng6ringsmedel eller med produkter som &r
biologiskt nedbrytbara till minst 90%, och skolj sedan med rent
vatten och en desinficerande 16sning.
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AKTAS
Termometern far inte rengéras med kok-
hett vatten.

G.1.4 Rengoring av stodramen for ugnsplatar (for
modellerna 15-25- 40 kg GN 1/1)

Stédramen for ugnsplatar ar uttagbar - skruva loss skruvarna i
botten - och kan diskas i diskmaskin.

G.1.5 Perioder utan anvdndning

Gor sa har nar apparaten inte skall anvandas under en langre

tidsperiod:

+ skilj apparaten fran stromférande nat eller dra ut kontakten,
om sadan finns, ur uttaget.

* rengdr noggrant alla apparatens inre delar.

* Ta ut alla livsmedel ur kylutrymmet och/eller ladorna och
rengor dem och tillbehoéren.

* Gnid in alla ytor i rostfritt stal med en trasa som fuktats en
aning i vaselinolja, sa att det bildas ett tunt skyddande skikt.

* lamna luckor eller lador, om sadana finns, pa glant sa att
luften kan cirkulera och sa att det inte uppstar obehaglig lukt.

» Vadra rummet regelbundet.

H FELSOKNING

H.1 Inledning

Vissa fel kan intréffa under normal anvéndning av apparaten.
Ibland kan enkla fel atgérdas bade snabbt och latt genom att
folja indikationerna nedan.

Vid fel visar displayen alltid ett varningsmeddelande eller ett
larmmeddelande som beskriver det fel som uppstatt.

A Varningssymbol

® Larmindikeringssymbol

Kontakta Kundservice om felet kvarstar:
1. Koppla loss apparaten fran elnatet.

2. Slaifran strombrytaren som sitter fore apparaten.

w

. Kom ihag att specificera:

 vilken typ av problem det ror sig om
» apparatens PNC (produktnummerkod)
» serie- (produktens serienummer).

VIKTIGT

O

Produktionskoden och serienumret ar de uppgifter
som kravs for att ta reda pa vilken typ av maskin det

rér sig om och maskinens tillverkningsdatum.
Markplattan som innehaller apparatens tekniska
specifikationer sitter inuti apparaten. Markplattan
med apparatens produktionskod (PNC) och serie-
nummer ar placerad inuti apparatens utrymme.

H.2 Felsokning
FEL TYP AV FEL BESKRIVNING MOJLIGA ORSAKER ATGARDER
» Kondensorn ar smutsig Kontrollera luftcirkulationen
- s | * Luftcirkulationsproblem runt kondensorn: avlagsna
B1 LARM Hogk(t)ing'gﬁgitrl:]r pa vid kondensorn ) ev. hinder om sa kravs.
+ Kondensorns motorflakt .
fungerar inte Kontakta Service om larmet
kvarstar.
o » Dodrren har 6ppnats Stang dorren.
B2 LARM Dérr 6ppen * Feltillstand pa doérrens .
mikrobrytare Kontakta Service om proble-
met kvarstar
. Apparaten kan inte registrera
B3 LARM Minne fullt Det elektroniska kortets HACCP-data: aterstall HACCP-
minne ar fullt ;
minnet
Kontrollera att maten i
utrymmet inte har utsatts for
rumstemperatur under for
lang tid - nagot som kan leda
Yttre strdmforsoérjning till HACCP-problem).
saknas eller &r avbruten .
" under en viss tidsrymd (fab- Kontrollera noggrant att
B4 LARM Stromavbrott riksinstalld parameter PFt apparatens stromkabel ar
installd till 10 min) under ett intakt och att kontakten ar
program korrekt inford i strdmuttaget
(stromuttaget maste
fungera).
Kontakta Service om proble-
met kvarstar.
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Férvaringstemperaturin-
stallningen kan inte

Sténg AV/PA apparaten: om
varningen uppstar igen efter
60 minuter, hall dorren
Oppen fér snabbare tempe-
raturékning, eller starta ett
manuellt avfrostningspro-
gram - efter detta stall in

Utrymme lag uppnas inom tidsgransen farvari
Orvaringsprogrammet.
E1 LARM temperatur Kompressorrela och mag- "9 .p g
netventil ar blockerade A .
Stall in férvaringstemperatu-
Problem med parameter ren lite lagre &n det
féregaende infrysnings- eller
kylningsprogrammet.
Kontakta Service om larmet
kvarstar.
Feltillstand pa evapora- .
torns motorflakt (-ar) Stang AV/PA apparaten. Kor
Evaporatorn ar tilltappt ett manuellt avfrostningspro-
E2 LARM Fér lag temperatur eller nedisad gram eller lamna dérren

Stoppa programmet

pa evaporatorn

Evaporatorns temperatur-
givare har kalibreringsfel
Termostatventilen har
regleringsfel

oppen.
Kontakta Service om proble-
met kvarstar.

Feltillstand pa utrym-

Feltillstand pa kontakt
Feltillstand pa NTC-

Enheten fortsatter att arbeta
under aterstallningslage:
kontrollera kylnings/infrys-
ningsresultatet. Dérrens

E3 LARM mets givare givare varmare kommer alltid att
Feltillstand pa PCB vara PA under alla program.
For att aterstalla full funktion,
kontakta Service.
. Enheten fortsatter att arbeta
Evaporatorns sond Feltillstand pa kontakt under aterstaliningslage:
- Feltillstand pa NTC- avfrostningsprogram
E4 LARM defekt eller ej givare kommer att ta langre tid.
ansluten L 3
Feltillstdnd pa PCB y
For att aterstalla full funktion,
kontakta Service.
Enheten fortsatter att arbeta.
Fel pa givaren for Feltilistand pa kontakt Dorrens av.frostningsvér
ES LARM omgivningstempera- gﬁlléllrlgtand pa NTC- mare kommer alltid att vara
tur PA under alla program.
Feltillstand pa PCB under afa prog
For att aterstalla full funktion,
kontakta Service.
Feltillstand pa kontakt .
Fel pa kondensorns Feltilstand pa NTC- Enheten fortsatter att arbeta.
E6 LARM - ; .
givare givare i . . .
Feltillstand p& PCB For att aterstalla full funktion,
elulistand pa kontakta Service.
Sa lange atminstone en av
] ) ) de temperaturavldsande
Fglaktlg anvandning av spetsarna fungerar sa kan
karntemperatursond (till du fortsatta att arbeta med
exempel utdragen eller karntemperatursonden.
E7 LARM Karntemperatursond klamd kabel) .
1 defekt Feltillstdnd pa kontakt Om alla de temperaturavla-

Feltillstand pa
karntemperatursond

Feltillstand pa PCB

sande spetsarna ar defekta
kan du arbeta med tidsin-
stallda program.
For att aterstalla full funktion,
kontakta Service.
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Felaktig anvandning av
karntemperatursond (till
exempel utdragen eller

Sa lange atminstone en av
de temperaturavlasande
spetsarna fungerar sa kan
du fortsatta att arbeta med
karntemperatursonden.

Es LARM Karntemperatursond kiédmd kabel) .
2 defekt Feltillstand pa kontakt Om alla de temperaturavla-
Feltillstand pa sande spetsarna ar defekta
karntemperatursond kan du arbeta med tidsin-
Feltillstand pa PCB stallda program.
For att aterstalla full funktion,
kontakta Service.
Sa lange atminstone en av
) } ) de temperaturavlasande
Felaktig anvandning av spetsarna fungerar sa kan
karntemperatursond (till du fortsatta att arbeta med
exempel utdragen eller karntemperatursonden.
E9 LARM Karntemperatursond klamd kabel) .
3 defekt Feltillstand pa kontakt Om alla de temperaturavla-
Feltillstand pa sande spetsarna &r defekta
karntemperatursond kan du arbeta med tidsin-
Feltillstand pa PCB stéllda program.
For att aterstalla full funktion,
kontakta Service.
Kontrollera méjliga hinder for
Kondensorn &r smutsig luftflode ol kyleﬁ kﬁf‘dde”'
Kondensorns motorflakt sorn: aviagsna alia hinder
- med hjalp av en dammsu-
fungerar inte. gare, aven pa skyddsgallret
LARM Det ar fel pa start-konden- ' R '
PR torn pa . .
R Varning for hogt sa « Se till att kondensorn inte tar
E10 Sténger av tryck i kretsen kondensorflakten. emot het luft fran rummet.
programmet .
Temperaturen i utrymmet Var inte snabb med att repe-
ar for hog. tera kylning/infrysning av
Pressostatens kapillarer mycket het mat.
ar tilltdppta. .
Kontakta Service om proble-
met kvarstar.
Rumstemperatur (eller
temperaturen runt kom- Stang AV/PA apparaten:
pressorn) for hég. .
LARM Kondensorn ar smutsig. Se till att temperaturen pa
- Overbelastning pa Hinder i kylmediets krets kompressorns naromrade
E11 Stanger av kompressorn (Dehydratiseringsfilter/ inte dverstiger 40 °C: lufta ur
programmet Termostatventil/ rummet om noédvandigt.
Magnetventil). .
3-fasledare: 1 fas fattas. Om prob|emet kvarstér‘ kon-
Spanningsfluktuation takta Service.
(ldgspanning).
i . Kontrollera kylnings/
I . Motorflakten 6verbelastad ; ;
Feltillstand pa infrysningsresultatet
E12 LARM Annat elektro-mekaniskt rysning

evaporatorflakten

feltillstand

Kontakta Service om proble-
met kvarstar
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E13

Inre klocka defekt/

LARM Batteriet slut

* Instalining av datum.

* Klockbatteriet urladdat.

» Lag rumstemperatur (nor-
malt under 10 °C) och
enheten ar ofta bortkopp-
lad fran elnatet.

» Klockbatteriet ar aldre an
3ar

+ Kortslutning har fatt batte-
riet att ladda ur snabbt.

Kontrollera om dagens
datum ar installt: stall annars
in dagen datum.
Enheten kan fortsatta att
arbeta.

All information, program och
installningar kommer att ga
forlorade: spara denna infor-
mation pa papper for att
aterstalla efter batteribyte.

Kontakta Service for att byta
ut batteriet.
Observera: HACCP-informa-
tionen kommer inte att vara
korrekt

Apparaten
startar inte.

* Problem med
stromforsorjningen

Kontrollera att stickkontak-
ten sitter ordentligt i
eluttaget.

Kontrollera att eluttaget ar
spanningsférande.
kontrollera att sakringen (dar
sadan finns) som ar monte-
rad i kontakten ar passande,
om sa inte skulle vara fallet,
vand dig till Kundservice for
att byta ut sakringen. Den
nya sakringen skall ha
samma egenskaper som
den som byts ut.

Kontakta Service om proble-
met kvarstar.

Den invan-
diga tempe-
raturen ar for
hog.

* Dorren har lamnats
Oppen

* Problem med termosta-
tens instalining

» For stor inlagd last

* Varmekalla i narheten av
apparaten

Kontrollera att dorrarna
stangs ordentligt.
Kontrollera instéllningen pa
termostaten.

Kontrollera att det inte finns
en varmekalla i narheten av
apparaten.

Kontrollera att livsmedlen ar
korrekt placerade i utrymmet.
Kontakta Service om proble-
met kvarstar.

Apparatens
ljudniva ar for
hog.

* Apparaten arinte stalld i
vag eller ror vid annan
utrustning.

Kontrollera att apparaten
stér i vag. Obalans kan ge
upphov till vibrationer.
Kontrollera att apparaten
inte star sa att den vidror
annan utrustning eller delar
sa att dessa borjar vibrera.
Kontakta Service om proble-
met kvarstar.

Om felet kvarstar efter att kontrollerna ovan utforts, kontakta Kundservice och kom ihag att uppge:

A. vilken typ av problem det rér sig om,
B. produktens PNC (produktionskod),
C. serie- (produktens serienummer).

OBS!
@ Produktionskoden och serienumret ar de uppgifter som kravs for att ta reda pa vilken typ av maskin det rér sig om och
maskinens tillverkningsdatum:

| LISTA OVER ANVANDARPARAMETRAR
SYMBOL OMRADE
MIN Inbyggd klocka: Minuter 0..59
HOUR Inre klocka: Timmar 0..23

21




DAY Inbyggd klocka: Dag 1..31
MON Inbyggd klocka: Manad 1.12
YEAR Inbyggd klocka: Ar 0..99
SIF Anger_temperaturriktvérde f('_jr_ innen_Jtrymmet vid positivt bibehallandeprogram och 25 10°C/F
forvaringsfasen efter en positiv kylning.
SFF Anger temperaturriktvérde for inne_rutrymmet v.id negativt bibehallandeprogram och 25 10°C/F
konserveringsfasen efter en negativ blastfrysning.
LAC Zﬁrgez?éﬂngzltgg?;z?:tirdg;g::;:luta forvarings-/temperatur-riktvardet under vilket 50, 125°C/F
HAC Zttetrgﬁ]r?éurrﬁggiggrsgg?uc:ﬂ%t;sguta konserverings/temperaturriktvardet éver vilket 50, 125°C/F
CdiF Anger om LAC och HAC temperaturgranser ar uttryckta som differentialer (d) eller A/d
absoluta tal (A).
SLd Anger tiden for steriliseringsprogrammet 0..240
Summerinstallning for at.’.[ signalera korrekt slut av kylningsprogram Nob
bCCy nob = summerton atvstangd. . bbl
bbl“ = summerton pakopplad | 30 sekunder. ) bl
“lib* = summerton pakopplad tills knapptryck utforts.
bFCy Summerinstallning for att signalera HACCP-larm
bAIl Instaliningslage for ljudsignalen som signalerar ett allmant larm
CCEt “CUSTOM" Standard: SLUTTEMPERATUR VID POSITIV KYLNING 0..CbSt°C/F
CCil “CUSTOM" Standard: SLUTTID VID POSITIVTKYLNING 0..360 min
CFEt “CUSTOM" Standard: SLUTTEMPERATUR VID NEGATIV FRYSNING -35..CbSt°C/F
CFtil “CUSTOM" Standard: SLUTTID VID NEGATIV FRYSNING 0..360°C/F
CbSt “CUSTOM" Standard: KYLNINGENS STARTTEMPERATUR 0..127°C/F
EICE Parametern startar programmen ICE P1 och P2 istallet for installningsbara program. Y/N
tPrA Anger utskriftsintervall under ett kylningsprogram Om installningen ar 0 skrivs endast 1.955 min
programmets start- och sluttemperaturer ut
tPrc ?;r?\zrit:]tgs,:tri\ttgiggemall under konserverings/bibehallandetillstdind Om installd pa 0 1.955 min
Adr Natadress. 01-FF
nOr Anger referensstandard “NF*, “UK* eller “CUSTOM* nF, Uk, CuSt
REL Programvaruversion -
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H

Defaultparametrarna (DEF) kan genomga variationer beroende pa modell av apparat
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